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Vorwort

In der deutschen Sprache gibt es ein Sprichwort: ,,Wenn eine eine Reise tut, dann kann sie was
erzdhlen.” Reisen ertffnen neue Welten, neue Perspektiven. Eine Reise birgt die Chance auf eine
Veranderung, auf einen Neuanfang. Auf Reisen lernt man und eine Reise fiihrt zur Reflexion. Und
vielleicht sind Reisen ja deshalb auch ein beliebtes Thema im Fremdsprachenunterricht, auch wenn
die Worte und Strukturen noch fehlen oder nicht ganz addquat verwendet werden.

Das Reisen als einen ergiebigen Sprechanlass zu nutzen, das ist auch die Idee fiir das vorliegende
Material, das 2023 fiir den Zweitsprachunterricht Deutsch in Gefliichtetenkursen an der Gilberto-
Bosques-Volkshochschule Friedrichshain-Kreuzberg entwickelt wurde. Ausgangspunkt war ein
Projekt der an der Volkshochschule angesiedelten Comic-Werkstatt, die eine Geschichtensammlung
verdffentlichten. Konzipiert und geleitet wurde das Geschichtenprojekt von Dirk Schwieger. Ein
Teilnehmer des Projekts, der Comic-Zeichner Markus Hinz, entwickelte - inspiriert von der Arbeit
in der Comic-Werkstatt - einen Reise-Comic fiir die Arbeit im Sprachtandem, der von Daryna
Rahemtulla, einer Dozentin fiir den Bereich Deutsch als Zweitsprache, fiir ein spezifisches
Sprachenpaar didaktisiert wurde: Ukrainisch und Deutsch. Die didaktischen Kommentare wurden
maglichst sprachiibergreifend verfasst und durch die Bereitstellung einer Version ohne Text ist
das Material leicht auf andere Sprachen tibertragbar. Fiir die Teilnahme am Projekt wurden zwei
Gruppen von Lerner*innen eingeladen: deutschsprachige Teilnehmer*innen, die Ukrainisch lernen
und ukrainischsprachige Teilnehmer*innen, die Deutsch lernen. Ziel war es, sich auf Augenhshe
mit dem Text zu begegnen und interaktiv im Spracherwerb voranzuschreiten.

Unterwegs ist der vierte Band der Reihe Open Educational Resources X-Hain (OERXH), in der
qualitativ hochwertige, digitale Materialien fiir die moderne Erwachsenenbildung zur Verftigung
gestellt werden. Diese Materialien sind im Berliner Bezirk Friedrichshain-Kreuzberg entstanden und
der Idee der Open Educational Ressource verpflichtet: Unter den angegebenen Lizenzbedingungen
konnen die Materialien kostenfrei fiir nichtkommerzielle Bildungszwecke eingesetzt werden.

Wir wiinschen uns, dass Sie mit unseren interaktiven Materialien auf die Reise
gehen und auch etwas zu erzdhlen haben.

N

Direktor der Gilberto-Bosques-Volkshochschule
Berlin Friedrichshain-Kreuzberg
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G Sprachenlernen

im Tandem mit Comics

Das Tandemlernen ist ein lernerbezogenes fremdsprachendidaktisches Konzept,

bei dem die Teilnehmer*innen interaktiv von und mit einem Gegeniiber eine

fremde Sprache lernen. Ein Tandem besteht in der Regel aus zwei Menschen, die
unterschiedliche Sprachen als Erstsprache - zum Beispiel Ukrainisch und Deutsch -
sprechen und diese im Tandem wechselseitig lehren und lernen (vgl. Schmelter, Lars
2010). Das Konzept kann auf Kleingruppen ausgeweitet werden, auch wenn man in
diesem Fall nicht mehr von einem Tandem sprechen kann. Das Prinzip bleibt jedoch
unverdndert: das wechselseitige hierarchiefreie Lernen und Lehren zweier Sprachen.
In beiden Konstellationen - die Zweiergruppe oder die Kleingruppe - diskutieren

die Gesprachspartner®*innen iiber verschiedene Themen, sprechen iiber kulturelle
Besonderheiten und helfen einander beim Erlernen der Sprache (vgl. Bechtele, Markus
2010). Beide Sprachen sind auf Augenhdhe anzuwenden. Das beginnt mit der zur
Verfiigung stehenden Zeit. Eine Hélfte des Unterrichts wird in der ersten Sprache,
zum Beispiel Ukrainisch, und die andere Halfte in der zweiten Sprache, zum Beispiel
Deutsch, gesprochen. In dieser Handreichung nutzen wir den Begriff der jeweils
gewadhlten fokussierten Arbeitssprache.

Das Tandemlernen ist in der Fremdsprachdidaktik umfassend wissenschaftlich
erforscht (z.B. Brammerts, Helmut & Kleppin, Karin 2001) und es liegen verschiedene
Berichte aus einer erfolgreichen Unterrichtspraxis vor. So wurden wéhrend der 15.
Internationalen Deutschlehrertagung in Bozen in der Sektion zur Individualisierung von
Lehr- und Lernprozessen zahlreiche Praxisbeispiele des praktischen Tandemlernens
vorgestellt und diskutiert (vgl. Maxim, Hiram & Walter, Maik 2012).

Comics und Graphic Novels bieten sich fiir eine Tandem-Arbeit an und sind bereits
Gegenstand der Literatur- und Kultur-wissenschaft (z.B. Abel & Klein 2016) und es gibt
zudem eine reichhaltige Literatur zur Frage, wie eine Graphic Novel aufgebaut ist und
angemessen gestaltet werden kann (z.B. Judt 2022).

Aus der Perspektive der Fremdsprachendidaktik wurden bereits viele Anregungen
aufgegriffen und aufbereitet, um mit Graphic Novels und Comics auch effizient im
Unterricht zu arbeiten (z.B. Fremdsprache Deutsch, Heft 63, 2020). Hier findet man
tiber die vorliegende Sammlung weit hinausreichende Impulse, mit der Geschichte
weiterzuarbeiten.
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Die folgenden Beschreibungen und Handlungsanweisungen beziehen sich exemplarisch
auf das Sprachenpaar Deutsch und Ukrainisch und konnen auf beliebige Sprachen
tibertragen werden.

Fiir eine erfolgreiche Arbeit im Sprach-Tandem haben sich folgende Empfehlungen
bewéhrt:

* Wahrend der Partner- bzw. Gruppenarbeit kommunizieren die Teilnehmer®innen
moglichst lange in der verabredeten Arbeitssprache, beispielsweise in der deutschen
Sprache. Ein Wechsel in die andere Sprache (in diesem Fall Ukrainisch) ist zu
vermeiden oder kann nur sehr bedingt eingesetzt werden, um etwas kurz zu
kldren. Nach der Erklarung sollten die Teilnehmer®innen wieder in die verabredete
Arbeitssprache wechseln. Die Lehrkraft achtet auf die ,,gerechte” Nutzung der
Sprache und weist bei Bedarf auf die Verwendung der jeweiligen verabredeten
Arbeitssprache hin.

* Die Tandemgruppen werden durch das Zufallsprinzip mithilfe von Losen gebildet.

* Die Regeln (oder Tipps) fiir eine erfolgreiche Tandem-Zusammenarbeit sollten jedes
Mal erwdhnt werden. Kurz nach Beginn der Tandem-Zusammenarbeit kann erneut
auf die Regeln hingewiesen werden. Dies gilt vor allem, wenn das Sprachniveau
von Gesprachspartner*innen ungleich ist und eine von beiden Sprachen droht, das
Tandem zu dominieren.

e Der Sprachwechsel wird immer deutlich angekiindigt.

* Die folgenden Tipps fiir die Teilnehmer*innen am Sprach-Tandem kénnen wahrend
der Tandemarbeit ausgehdangt werden.
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So funktioniert ein Sprach-Tandem:

* Benutzen Sie die verabredete Arbeitssprache: Deutsch im deutschen Unterrichtsteil
und Ukrainisch im ukrainischen Teil.

* Haben Sie Geduld mit sich und mit Ihren Gesprachspartner*innen.

* Benutzen Sie einfache S&dtze und Ausdriicke.

e Sprechen Sie moglichst viel.

* Machen Sie sich viele Notizen.

* Sie mussen nicht nur die Aufgabe bearbeiten. Sie konnen auch tiber andere Aspekte
sprechen.

* Die Aufgabe dient als eine Orientierung fiir ein Gesprach.

* Das gemeinsame Gesprdch ist das Ziel.

Bevor im Kapitel 3 eine Didaktisierung vorgestellt wird, wird die Geschichte im Kapitel
2 zundchst in drei Varianten erzahlt, in deutscher Sprache, in ukrainischer Sprache und
in einer Version ohne Worte.
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9 Methodisch-didaktische
Hinweise zur Arbeit in
Tandem-Gruppen

Es gibt drei grundsétzliche Szenarien, wie mit der Comic-Geschichte aus dem Kapitel 2
gearbeitet werden kann:

Szenario 1:

Die Lerner*innen bekommen die Comic-Geschichte im Original und die Ubersetzung
auf Ukrainisch. Die Ubersetzung dient als eine Verstédndnishilfe und auch zum
Sprachvergleich. In einer Halfte des Unterrichts wird die Geschichte auf Deutsch
bearbeitet, in der anderen auf Ukrainisch. (Die Ubungen werden in den Abschnitten 3.2
bis 3.4 vorgestellt.)

Szenario 2:

Die Lerner*innen erhalten die Comic-Geschichte im Original. Sie kénnen diese
anhand von unten vorgeschlagenen Ubungen bearbeiten und/oder die Geschichte als
Sprechanlass nutzen. Es wird nicht mit der Ubersetzung gearbeitet.

Szenario 3:

Die Lerner*innen bekommen eine Version mit leeren Sprechblasen und sollen diese
selbst ausfiillen. Danach erhalten sie die Originalversion und sollen ihre eigenen
Geschichten mit dem Originalcomic vergleichen.

3.1 UNTERWEGS IN DEN TANDEM-GRUPPEN:
EIN UNTERRICHTSVORSCHLAG

Im Folgenden wird ein Beispiel fuir das erste Szenario vorgestellt. Es wird hierzu der
konkrete Einsatz der Geschichte in den Tandem-Gruppen an der Volkshochschule
Friedrichshain-Kreuzberg nachgezeichnet. Hierzu trafen Teilnehmer*innen der
Sprachkurse Ukrainisch und Deutsch als Zweitsprache aufeinander.
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Zu Beginn wurden die ersten beiden Seiten der Geschichte in der Sprache Deutsch an
die Teilnehmer*innen verteilt. Zus&tzlich wurde ein Arbeitsblatt mit Aufgaben in der
deutschen Sprache ausgehdndigt.

Fiir die Bearbeitung des ersten Teils der Geschichte mit den entsprechenden Aufgaben
erhielten die Teilnehmer*innen 60 Minuten Zeit. Da die Aufgaben als Input fiir ein
Gesprdch mit der Nutzung des fokussierten Wortschatzes zum Thema ,,Unterwegs®

dienten, durften die Teilnehmer*innen diese in einer beliebigen Reihenfolge bearbeiten.

AuBerdem konnten sie selbststéndig entscheiden, wie lange sie fiir eine Ubung
brauchen oder ob sie diese tiberspringen, bzw. dazu spater zurtickkehren wollen.

Im zweiten Teil des Tandem-Unterrichts wurde auf Ukrainisch gearbeitet. An dieser
Stelle sollten die Teilnehmer*innen ihre bisher bearbeiteten Seiten auf Deutsch zur
Seite legen. Sie bekamen die gleichen beiden Seiten der Geschichte in der ukrainischen
Sprache mit dem Arbeitsblatt. Hier durften die Teilnehmer*innen entscheiden, ob

sie die Ubungen von Anfang an auf Ukrainisch bearbeiten oder ob sie die Ubungen
fortsetzen. Die meisten Teilnehmer*innen haben die erste Variante gewahlt.

In weiteren Sitzungen wurde der Arbeitsverlauf wiederholt, jedoch wurde die
Reihenfolge von beiden Sprachen regelmélig gedndert: Wenn in der ersten Sitzung
mit der deutschen Sprache angefangen wurde, wurde in der ndchsten Sitzung mit zwei
neuen Seiten auf Ukrainisch begonnen, usw.

Es hat sich hierbei bew&hrt, eine Doppelseite als Wechselrhythmus fiir das Tandem
vorzugeben. Aus diesem Grund sind die im folgenden vorgeschlagenen Ubungen fiir
jeweils zwei Seiten ausgearbeitet. Zundachst werden die deutschsprachigen Aktivitdten,
anschlieffend die ukrainischsprachigen Aktivitaten vorgestellt.

3.2 AKTIVITATEN ZU DEN SEITEN 1 BIS 2

Aufgabe 1

Sehen Sie sich die ersten beiden Seiten des Comics an.

Was passiert in der Geschichte? Was haben Sie von den Bildern verstanden?
Verwenden Sie lhre eigenen Wérter.

Aufgabe 2

A) Ordnen Sie die Wérter den Bildern zu:
die Hauptfigur - der Fahrstuhl - die Rolltreppe - der Koffer - der Bahnhof -
das Gleis - der Bahnsteig - der Zug - der ICE (der IC) - der Wagen - der Zugabteil -
der Ruhebereich - der Sitzplatz
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B) Schauen Sie sich die Bilder im Comic noch einmal an. Fragen Sie lhren/lhre
Partner®*in nach anderen Wortern im Comic, die Sie interessieren.
Schreiben Sie die Worter in den passenden Comic-Kasten.

Aufgabe 3

A) Lesen Sie die folgenden Redemittel und kldren Sie die Bedeutung mit Ihrem Partner/
lhrer Partnerin. Bilden Sie einen Satz mit den Redemitteln. Beachten Sie die
Verbposition im Aussagesatz.

e |n der Geschichte geht es um ...
e Auf dem Bild sehe ich ...

e die Hauptfigur

e der Held/die Heldin

e etwas funktioniert nicht/ist kaputt
e jemand hat Pech

e sich beeilen

* sich verspaten/zu spat kommen
e Verzogerung haben

e ..ist/sind tiberfiillt

e die Weiterfahrt

B) Erzdhlen Sie jetzt detailliert, was mit der Heldin passiert ist. Formulieren Sie
zusammen mit lhrem/lhrer Partner®in einen kleinen Text. Verwenden Sie auch die
Worter aus der Aufgabe 3A. Nutzen Sie auRerdem folgende Textiiberleitungen:

e Zuerst...
e Dann...
e Danach ...
e Zuletzt ...

Aufgabe 4
Besprechen Sie mit lhrem/Ihrer Partner®in:

* Reisen Sie gern mit der Bahn?

* Mogen Sie Bahnhofe?

e |st lhnen auch einmal eine dhnliche Geschichte passiert?
e Womit reisen Sie am liebsten?
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3.3 AKTIVITATEN ZU DEN SEITEN 3 BIS 4

Aufgabe 1
Was passiert weiter? Sehen Sie sich die Bilder an und sprechen Sie mit lhrem/lhrer
Partner®in. Benutzen Sie die Worter, die Sie kennen.

Aufgabe 2
Wie endet die Geschichte? Was glauben Sie?

A) Uberlegen Sie sich und sammeln Sie mit hrem/lhrer Partner®in passende Worter zu
den Bildern.

B) Erz&hlen Sie die Geschichte gemeinsam mit Ihrem/lhrer Partner®in. Jede Person
sagt einen Satz. Verwenden Sie die Worter im Kasten.
die Bodenklappe - der Schliissel - die Schiene (die Schienen) - der Esel - das Tier -
das Vieh - das Gleis - die Bahn (die Bahnen) - der Koffer - die Sonne -
die Landschaft - die Aussicht - der Hiigel - der Fluss - die Briicke - das Auto -
der LKW - der PKW - die StraRe - die Autobahn - die Spur - der Weg

C) Was meinen Sie?

e Warum ist der Esel weggelaufen? Wohin ist er gelaufen?
e Was ist mit der Heldin passiert?
e Wie geht die Geschichte weiter?

3.4 AKTIVITATEN ZU DEN SEITEN 5 BIS 6

Aufgabe 1
Lesen Sie die Geschichte weiter. Lesen Sie vor, Ihr/lhre Partner®in tiberpriift lhre
Aussprache. Was haben Sie verstanden? Machen Sie eine Zusammenfassung.

Aufgabe 2
A) Sehen Sie sich die Bilder an und ordnen Sie die Verben zu:
e aufhalten
e weglaufen
e hinfallen
e anfahren
e aufmachen
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 runterfallen
* heilbleiben
* spazieren gehen
e (iberqueren
e (iberfahren

B) Finden Sie weitere passende Verben zu den Bildern. Schreiben Sie die Verben zu den
Comichildern.

Aufgabe 3
A) Schreiben Sie zu jedem Bild einen bis zwei kurze Sdtze mit den Wortern und mit
lhren eigenen Verben. Achten Sie auf die Position und Konjugation vom Verb.

B) Vergleichen Sie die aufgeschriebenen Verben mit Wortern Ihrer Sprache.

Aufgabe 4

Schreiben Sie mit Ihrem/Ihrer Partner®in eine Geschichte, wie das Boot auf dem Hiigel
landete. Lesen Sie lhre Geschichten im Kurs vor und vergleichen Sie Ihre Geschichte mit
den anderen Geschichten.

3.5 AKTIVITATEN ZU DEN SEITEN 7 BIS 8

Aufgabe 1
A) Sehen Sie sich die Geschichte bis zum Ende an. Lesen Sie die Geschichte laut vor.
Kldren Sie mit Ihrem/lhrer Partner*in unbekannte Worter.

B) Lesen Sie die Geschichte noch einmal vor. Verteilen Sie Rollen in der Gruppe. Jede
Person tibernimmt eine Rolle:
* Olesja
e der Kapitdn
e der Esel
e die Gerdusche in der Umgebung

Aufgabe 2

A) Horen Sie sich das Lied ,,Chervona ruta“ an. Kennen Sie dieses Lied? Besprechen Sie
mit Ihrem/lhrer Partner®in die Bedeutung dieses Lieds. Wann singt man dieses Lied
in der Ukraine?




UNTERWEGS - MIT COMICS ZUR SPRACHE Unterrichtsmaterial fiir Deutsch als Zweitsprache

B) Gibt es in Deutschland ein Lied, das viele Menschen kennen? Was ist das fiir ein
Lied? Sprechen Sie dariiber mit Ihrem/Ihrer Partner*in.

Aufgabe 3

Wie verstehen Sie den Ausdruck ,,Sag mir, was du singst und ich sage dir, wer du bist.”
Welche anderen Redewendungen zur Musik, zum Singen oder zu Liedern kennen Sie
noch?

Aufrage 4
Sprechen Sie: Welche Rolle spielt Musik in Threm Land? Fragen Sie lhre/lhren Partner®in
tiber ihr/sein Land.

Aufgabe 5
Was glauben Sie? Wie endet Olesjas Geschichte? Was passiert als Ndchstes?

3.6 3ABAHHA OO0 CTOPIHOK 1 TA 2

3aBgaHHA 1
MepernAHbTe Neplui ABi cTopiHKK Komikcy. LLlo BinbysaeTbca B icTopii? Lo Bu
3p03yMinu 3 mantoHkie? ONULWLITe BIAaCHUMM CITOBAMU.

3aBfiaHHA 2

A) NigbepiTb cnoBa oo mantoHKiB:
rONOBHWIA repoii - NidhT - eckanaTop - Banisa - BOK3an - Komis - noi3g (notar) -
BAroH - BaroH-Kyne - niiaykapT — CUAAYMIA BaroH NepLUoro Knacy - CMaAYmnii BaroH
AOpYyroro Knacy - micue

B) MoauBiTbCA NOBTOPHO Ha MartoOHKK B KOMiKci. lMonpociTe napTHepa 3HaiTH B
KOMIKCI iHLWWIi croBa, AKi Bac LikaBnATb. 3anuLWiTe Ui CSIOBA Y BiANOBIAHY KAaPTUHKY
KOMiKcy.

3aBfiaHHA 3

A) MpounTaiiTe HACTYNHi BMpa3u Ta NOACHITh TX 3HaYeHHA pa3om 3i CBOIM NAapPTHEPOM.
CknagiTe peyeHHsA, BUKOPMCTOBYHOUM Lii BUPAsu. 3BepHITb yBary Ha No3muito
[i€CIOBa B PO3MOBIQHOMY peYeHHi.
* |cTopia po3noBigae npo ...
* Ha kapTuHui moxHa nobauutu/s bauy ...
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® TOfIOBHUIA NepcoHa ictopir

* repoii/repoiHn

* (Lyock) He npautoe/3namanocs

* (Komycb) He LWacTuTb

° nocniwaTu

® 3anisHuTKUCA/CNi3HIOBaTMCA

° 3aTpumyBaTUCA/npnubyBaTu 3 3aNi3HEHHAM Ha ... XBUNUH
® MepernoBHEeHNIA

° BionpaBneHHA nNoTAra

b) Tenep geTtanbHO PO3KaXiTb, L0 CTanocA 3 XiHKoto. CkNnagiTe KOPOTKUIA TeKCT pasom
3 napTHepom. BukopucTtoByiiTe croBa i3 3aBaaHHA 3A). Ta 3acToCyiATe HACTYMHI
TeKCTOBi Nepexoau:

* Cnoyatky ...
e [loTim ...

* [licna Toro ...
° BKiHUi ...

3aBaHHA 4
0ObroBopiTh 3i CBOTM NapTHEpPOM:
* Yu niobute Bu nogopoxysaty notarom?
* Yy nogobatoTbca Bam 3anisHnyHi Bok3anu?
* Yy tpannanaca 3 Bamu nonibua ictopin?
* Akuit Baw yntobnenuii cnocib nogopoxysaTtn?

3.7 3ABOAHHA OO0 CTOPIHOK3 TA 4

3aBfaHHA 1
lL{o BinbyBaeTbcA mani B ictopii? MogmBiThcA HAa mantoHKM i 0broBopiTk 3i cBOTM
napTHepom. BukopuctoByiite crnoBa, Aki Bu 3HaeTe.

3aBfaHHA 2
flk Bn BBaXaeTe, AK 3aKiHUyeTbCA icTOPIA?

A) Mopymaiite i ninbepitb 3 NapTHepom croea, AKi NigXoAATb 40 MantoOHKIB.

Gilberto-Bosques-Volkshochschule
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B) Po3kaxiTb icTopito pa3om i3 napTHepom. KoxeH roBopuTb Mo 0fHOMY peyeHH!o.
BukopucToByiiTe moaaHi croBa B pamui.
MoK = KItoY - pe 1iKa (peitku) - ocen (Bicrtok) - TBapuHa - xynoba - konia - Banisa
- COHUe - neii3ak - Bua - naropb - piuka - micT - aBTo (aBTOMODING) - BaHTaXiBKa
(BaHTa»He aBTO) - NlerkoBa malliMHa - fopora - aBTomarictpans (Tpaca) - cmyra (Ha
aBTOMaricTpani) - Wnax - cTexka

B) flk Bu BBakaeTe?
* Yomy Bicntok BTiK? Kyau BiH nobir?
e o ctanocAa 3 repoiHeto?
* flk NPOQOBMYETHLCA icTOPIA?

3.8 3ABAAHHA OO CTOPIHOK 5 TA 6

3aBpaHHA 1
MpounTaiite icTopito Aani. Yutaiite Bronoc, Baw napTtHep nepesipAae Bawwy sumosy. Lo
Bu 3po3yminun? Cknagite KOPOTKMIA Nepekas.

3aBfaHHA 2
A) NMogueiThcA Ha mantoHKKM i NigbepiTe 4O HUX BiANOBIOHI miecnoBa:
® 3YMUHWUTKCA
* TikaTu
° napgaTtu
® HaixaTu
° BigKkpuBaTUCA
° Mafatu BHU3
° 3aMUWNTUCA LiNIUM, 3aMTULLMTUCA HeYLLKOOMKeHNM
° Tynatu
° nepexoguTu
® nepeixaTtu

B) 3HaiiaiTh iHWIi giecnoBa AKi NiAX0AATb 00 MartoHKIB KOMIKCI. 3anuLiTe Ui Aiecnosa
y BIANOBIQHI YaCTUHM KOMIKCY.
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3aBaHHA 3

A) Hanuwite ogHe abo gBa KOPOTKMUX peyYeHHs 00 KOMKHOTO MaroHKy,
BMKOPWCTOBYOUM CJTIOBA Ta BMACHI OieCsIoBa. 3BepHIiTb yBary Ha no3uuito 1a
BiIMiHIOBAHHA Oi€EC/IOBA B peYeHHi.

b) MopiBHATe 3anucaHi giecnosa 3i cnosamu y Bawwiii pigHii mosi.

3aBaHHA 4
HanuwiTk 3 napTHepom icTopito Npo Te, AK YoBeH OMUHMBCA Ha naropbi. 3aumnTaiite cBOl
icTOpIl B KNaci Ta MOPIBHANTE TX 3 iIHLIMMWK iCTOPIAMMU.

3.9 3ABOAHHA A0 CTOPIHOK 7 TA 8

3aBpaHHA 1
A) MepernsAHbTe icTopito fo KiHUA. [pounTaiiTe icTopito Bronoc. ObroBopiTh HeBigoMi
C110Ba pa3om 3 MapTHepOM.

b) MpouwnTaiiTe icTopito Wwe pas. Po3noginite poni B rpyni. KoxeH yuacHuk obupae ana
cebe neBHy ponb:
* Onecs
° KanitaH
° BiCJIOK
® 3BYKW B HAaBKOSIULLHLOMY CepefoBULLi

3aBgaHHA 2
A) Mocnyxaitte nicHto ,YepBoHa pyTta“. Yn 3HaeTe Bu Lo nicHio? ObroeopiTk 3i cBOIM
napTHepOM 3Ha4veHHA Liel nicHi. Konun uto nicHto cniBatoTb B YKpaiHi?

b) Yu € B HimeuuunHi nicHa, Aaky 3Hae barato ntogeii? Lo ue 3a nicHa? Morosopite npo
HeT 3i CBOTM MapTHepoMm.

3aBaHHA 3
Ak Bu po3ymiete Bucnie ,,CKaku meHi, L0 TV CNIiBAELL, i A CKaXy, XTo TM“? fAKi Wwe
BMCIIOBM MPO MY3UKY, CNiBK Yu NicHi By 3HaeTe?
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3aBgaHHA 4 I_ Ot t
ObroBopitk: AKy posnb Bigirpae my3uka y Bawwuiii kpaiHi? Po3nuTaiite cBoro naptHepa I e r a u r

npo oro /il Kpainy.

3aBgaHHA 5

LLlo Bu mymaere? Sk 3akiHuyeTbea ictopia Oneci? Lo Bigbynersca nani? Abel, Julia & Klein, Christian (2016):
Comics und Graphic Novels. Eine Einfiihrung. Metzler: Stuttgart, Weimar.
Bechtele, Markus (2010):
Tandemlernen. In: Surkamp, Carola (Hg.): Metzler Lexikon Fremdsprachendidaktik.
Ansdtze -Methoden - Grundbegriffe. Metzler: Stuttgart, Weimar, S. 301f.
Brammerts, Helmut & Kleppin, Karin (Hg.) (2001):
Selbstgesteuertes Sprachenlernen im Tandem. Ein Handbuch. Stauffenburg: Tiibingen.
Jiidt, Dieter (2022):
Von der Idee zur Graphic Novel. Szenario - Storyboard - Grafischer Sound.
Erzdhlen mit Bildern. Verlag Hermann Schmidt: Mainz.
Maxim, Hiram & Walter, Maik (2012):
Individualisierung von Lernprozessen. In: Zeitschrift fiir Theaterpddagogik. S. 57.
Schmelter, Lars (2010):
Tandemlernen, In: Hallet, Wolfgang & Konigs, Frank G. (Hg.): Handbuch
Fremdsprachendidaktik. Kallmeyer /Klett: Seelze /Velber, S. 241-245.
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